COMPETITION PRO CARBIDE DIE SETS - REDDING COMPETITION
PRO CARBIDE DIE SET .40 S&w, 10MM AUTO

The Competition Pro Series, for use in progressive reloading machines, is a
specially prepared three die set. Since the most popular machines do not
make use of an expander die, it has been eliminated in the new “Pro Series”
sets. The sizing die is the extraordinary Redding Titanium Carbide, complete
with a decapping unit. A superior crimp can be accomplished if it is done in a
separate operation from the bullet seating. For this reason the “Pro Series”
bullet seating die is designed for bullet seating only, with no crimping feature.
Our Profile Crimp die is supplied for the final crimping. For cartridges that
headspace on the case mouth, a Taper Crimp die is substituted. All dies in the
set have a special large radius at the mouth for easy case entry, a necessary
feature for progressive machines. Kit contains a Titanium Carbide Sizing Die,
Competition Seating Dia with micrometer adjustments, and a crimp die.

Attributes

¢ Name: REDDING COMPETITION PRO CARBIDE DIE SET .40 S&W, 10MM AUTO
¢ Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749007853

e Mfr. No.: 58253

e Cartridge: 40 S&W

¢ Die Style: Sizing Dies

¢ Delivery weight: 0.363kg

e UPC: 611760582530

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Competition Pro
Carbide Die Sets

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Redding Competition Pro Carbide Die Set entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Die Set verwendest, um Risiken zu minimieren und
dein Nachladeerlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Die Set gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, wahrend du Munition nachladst.

Halte das Die Set und alle Nachladekomponenten auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Benutzern.

Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Bewahre das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Rost und Schaden zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle immer sicher, dass die Nachlademaschine ordnungsgemaR eingerichtet und funktionsfahig ist,
bevor du sie verwendest.

Verwende nur die angegebenen Patronentypen fiir dieses Die Set: .40 S&amp;W und 10MM AUTO.
Vermeide es, die Dies in der Nachladepresse zu fest anzuziehen, da dies zu Schaden fuhren kann.
Versuche niemals, das Die Set in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei vorsichtig beim Umgang mit Zindhutchen und Pulver; befolge die Anweisungen des Herstellers flr

den sicheren Umgang.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, wahrend du nachladst.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Die Sets

o

Entferne das Die Set aus der Verpackung und Uberprife es auf Schaden.

Reinige die Dies mit einem weichen Tuch, um schiitzendes Ol zu entfernen.

Installiere die Sizing Die in der Nachladepresse, indem du sie in die Presse schraubst, bis sie sicher
sitzt.

Stelle die Die gemaR den Anweisungen des Herstellers flir das richtige Gréen ein.

Installiere die Competition Seating Die und passe sie gemal den Richtlinien fir das Setzen der
Geschosse an.

Befestige schlieBlich die Profile Crimp Die fur Crimpvorgange.

2. Verwendung des Die Sets

o

o
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Beginne damit, deine Messinghllsen mit der Sizing Die zu vergréBern.

Nach dem VergroRern fahre mit dem Setzen der Geschosse unter Verwendung der Competition
Seating Die fort.

Stelle sicher, dass das Geschoss auf die richtige Tiefe gesetzt wird, wie fur deine Ladung
angegeben.

FUhre das Crimpen als separaten Vorgang unter Verwendung der Profile Crimp Die durch.
Verwende fur Patronen, die auf dem Patronenrand aufliegen, bei Bedarf die Taper Crimp Die.



3. Nach der Verwendung

o Reinige die Dies nach jedem Gebrauch griindlich, um Rickstande zu vermeiden.
o Bewahre das Die Set in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behalter auf, um es vor
Staub und Feuchtigkeit zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder defekte Nachladekomponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Werfe das Die Set nicht im regularen Haushaltsmull weg.

¢ Erkundige dich bei den értlichen Abfallbehdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fir
Metallprodukte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen zum Redding Competition Pro Carbide Die Set oder fur Sicherheitsanfragen besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du einen sichereren Nachladeprozess
gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe iber bewahrte Praktiken im Nachladen von Munition
informiert. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und geniefSe dein Nachladeerlebnis!



Safety Instruction Guide for Redding Competition
Pro Carbide Die Sets

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Pro Carbide Die Set. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the die set to minimize risks and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines

e Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, while reloading ammunition.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Store the die set in a dry, secure place to prevent rust and damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the reloading machine is properly set up and functioning before use.

Use only the specified cartridge types for this die set: .40 S&amp;W and 10MM AUTO.

Avoid overtightening the dies in the reloading press, as this may cause damage.

Never attempt to modify or alter the die set in any way.

Be cautious when handling primers and powder; follow the manufacturer's guidelines for safe handling.
Ensure that your workspace is welllit and free of distractions while reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set

o Remove the die set from its packaging and inspect for any damage.

Clean the dies with a soft cloth to remove any protective oil.

Install the sizing die into the reloading press by threading it into the press until secure.
Adjust the die according to the manufacturer's instructions for proper sizing.

Install the Competition Seating Die and adjust it for bullet seating as per the guidelines.
Finally, attach the Profile Crimp Die for crimping operations.

o
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o

2. Usage of the Die Set

o

Begin by resizing your brass cases using the sizing die.

After resizing, proceed to the bullet seating operation using the Competition Seating Die.
Ensure that the bullet is seated to the correct depth as specified for your load.

Perform crimping as a separate operation using the Profile Crimp Die.

For cartridges that headspace on the case mouth, use the Taper Crimp die as needed.
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3. PostUsage Care

o Clean the dies thoroughly after each use to prevent residue buildup.
o Store the die set in its original packaging or a suitable container to protect it from dust and
moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the die set in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Redding Competition Pro Carbide Die Set or for safety inquiries, please refer to
the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.

By adhering to these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer reloading process. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in ammunition reloading. Thank you for your attention
and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Conjuntos de Dies Redding Competition Pro
Carbide

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding Competition Pro Carbide. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar el conjunto de dies para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia de recarga.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el conjunto de dies se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, mientras recargas
municiones.

e Mantén el conjunto de dies y todos los componentes de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

¢ Almacena el conjunto de dies en un lugar seco y seguro para prevenir 6xido y dafios.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la maquina de recarga esté correctamente configurada y funcionando antes de usarla.
Usa solo los tipos de cartuchos especificados para este conjunto de dies: .40 S&amp;W y 10MM AUTO.
Evita apretar demasiado los dies en la prensa de recarga, ya que esto puede causar dafos.

Nunca intentes modificar o alterar el conjunto de dies de ninguna manera.

Ten cuidado al manejar cebadores y pélvora; sigue las pautas del fabricante para un manejo seguro.
Asegurate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones mientras recargas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Conjunto de Dies

o Retira el conjunto de dies de su empaque e inspecciona en busca de dafos.

Limpia los dies con un pafio suave para eliminar cualquier aceite protector.

Instala el die de dimensionamiento en la prensa de recarga enroscandolo hasta que esté seguro.
Ajusta el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante para el dimensionamiento adecuado.
Instala el Die de Asiento de Competencia y ajustalo para el asiento de la bala segln las pautas.
Finalmente, coloca el Die de Crimpado Profile Crimp para las operaciones de crimpado.

o
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2. Uso del Conjunto de Dies

o Comienza redimensionando tus casquillos de latén usando el die de dimensionamiento.

o Después de redimensionar, procede a la operacién de asiento de la bala usando el Die de Asiento
de Competencia.

o AsegUrate de que la bala esté asentada a la profundidad correcta segln lo especificado para tu
carga.

o Realiza el crimpado como una operacion separada usando el Die de Crimpado Profile Crimp.

o Para cartuchos que se asientan en la boca del cartucho, usa el die de crimpado en angulo segin
sea necesario.



3. Cuidado Posterior al Uso

o Limpia los dies a fondo después de cada uso para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena el conjunto de dies en su empaque original o0 en un contenedor adecuado para
protegerlo del polvo y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o defectuoso de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ No tires el conjunto de dies en la basura doméstica regular.

e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos sobre los métodos de eliminacién adecuados
para productos metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta sobre el Conjunto de Dies Redding Competition Pro Carbide o para consultas de
seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atencidn al cliente para obtener
asistencia.

Al sequir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar un proceso de recarga mas seguro.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en recarga de municiones.
iGracias por tu atencién y disfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour les Ensembles de Dies
Redding Competition Pro Carbide

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding Competition Pro Carbide. Ce guide fournit des instructions et
des directives de sécurité importantes pour assurer une utilisation slre de ce produit. Merci de lire ce document
attentivement avant d'utiliser I'ensemble de dies afin de minimiser les risques et d'améliorer ton expérience de
rechargement.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors du
rechargement de munitions.

e Garde I'ensemble de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

¢ Range I'ensemble de dies dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la rouille et les dommages.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la machine de rechargement est correctement configurée et fonctionne avant utilisation.

o Utilise uniqguement les types de cartouches spécifiés pour cet ensemble de dies : .40 S&amp;W et 10MM
AUTO.

« Evite de trop serrer les dies dans la presse de rechargement, car cela peut causer des dommages.

* Ne tente jamais de modifier ou d'altérer I'ensemble de dies de quelque maniere que ce soit.

¢ Sois prudent lors de la manipulation des amorces et de la poudre ; suis les directives du fabricant pour
une manipulation slre.

» Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et exempt de distractions pendant le rechargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Ensemble de Dies

o Retire I'ensemble de dies de son emballage et inspectele pour tout dommage.

o Nettoie les dies avec un chiffon doux pour enlever toute huile de protection.

o Installe le die de dimensionnement dans la presse de rechargement en le vissant jusqu'a ce qu'il
soit sécurisé.

o Ajuste le die selon les instructions du fabricant pour un dimensionnement approprié.

o Installe le die de mise en place de compétition et ajustele pour la mise en place de la balle selon
les directives.

o Enfin, fixe le die Profile Crimp pour les opérations de crimping.

2. Utilisation de I'Ensemble de Dies

o Commence par redimensionner tes étuis en laiton a I'aide du die de dimensionnement.

o Aprés le redimensionnement, procede a I'opération de mise en place de la balle avec le die de
mise en place de compétition.

o Assuretoi que la balle est mise en place a la profondeur correcte selon les spécifications de ta
charge.



o Effectue le crimping comme une opération séparée a l'aide du die Profile Crimp.
o Pour les cartouches qui prennent appui sur le col de I'étui, utilise le die Taper Crimp si nécessaire.

3. Entretien PostUtilisation

o Nettoie soigneusement les dies aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'ensemble de dies dans son emballage d'origine ou dans un conteneur approprié pour le
protéger de la poussiere et de I'humidité.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les composants de rechargement inutilisés ou défectueux conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées pour
les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant I'ensemble de dies Redding Competition Pro Carbide ou pour des demandes de
sécurité, merci de te référer au site web du fabricant ou de contacter leur service client pour assistance.

En respectant ces instructions et directives de sécurité, tu peux assurer un processus de rechargement plus s(r.
Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matiere de rechargement de munitions.
Merci de ton attention et profite de ton expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Set di
Matrici Redding Competition Pro Carbide

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Matrici Redding Competition Pro Carbide. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il set di matrici per minimizzare i rischi e migliorare la
propria esperienza di ricarica.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il set di matrici venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante la
ricarica delle munizioni.

Tenere il set di matrici e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Ispezionare regolarmente il set di matrici per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conservare il set di matrici in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine e danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi sempre che la macchina di ricarica sia correttamente configurata e funzionante prima
dell'uso.

Utilizzare solo i tipi di cartucce specificati per questo set di matrici: .40 S&amp;W e 10MM AUTO.

Evitare di stringere eccessivamente le matrici nella pressa di ricarica, poiché cio potrebbe causare danni.
Non tentare mai di modificare o alterare il set di matrici in alcun modo.

Essere cauti quando si maneggiano i primer e la polvere; seguire le linee guida del produttore per un
maneggiamento sicuro.

Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia ben illuminato e privo di distrazioni durante la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Set di Matrici

o Rimuovere il set di matrici dalla confezione e ispezionare eventuali danni.

o Pulire le matrici con un panno morbido per rimuovere eventuali oli protettivi.

o Installare la matrice di dimensionamento nella pressa di ricarica avvitandola nella pressa fino a
renderla sicura.

o Regolare la matrice secondo le istruzioni del produttore per una corretta dimensione.

o Installare la Matrize di Seduta Competition e regolarla per la seduta del proiettile secondo le linee
guida.

o Infine, attaccare la Matrize di Crimpatura Profile Crimp per le operazioni di crimpatura.

Uso del Set di Matrici

o

Iniziare ridimensionando i casi di ottone utilizzando la matrice di dimensionamento.

Dopo il ridimensionamento, procedere all'operazione di seduta del proiettile utilizzando la Matrize
di Seduta Competition.

o Assicurarsi che il proiettile sia seduto alla profondita corretta come specificato per il proprio
caricamento.

Eseguire la crimpatura come operazione separata utilizzando la Matrize di Crimpatura Profile

[¢]
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Crimp.
o Per le cartucce che si basano sull'orlo della cartuccia, utilizzare la matrice di crimpatura a cono
secondo necessita.

3. Cura PostUso

o Pulire accuratamente le matrici dopo ogni uso per prevenire I'accumulo di residui.
o Conservare il set di matrici nella sua confezione originale o in un contenitore adeguato per
proteggerlo da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali componenti di ricarica non utilizzati o difettosi in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il set di matrici nei rifiuti domestici normali.

e Controllare con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i
prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Set di Matrici Redding Competition Pro Carbide o per richieste di sicurezza,
si prega di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, & possibile garantire un processo di ricarica piu sicuro.
Dare sempre priorita alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche nella ricarica delle munizioni.
Grazie per la vostra attenzione e buon divertimento con la vostra esperienza di ricarica!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Competition Pro Carbide Die Sets

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Competition Pro Carbide Die Set. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
0g retningslinjer for a sikre sikker bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker
diesettet for @ minimere risikoene og forbedre din omlastingsopplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at diesettet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, mens du omlaster ammunisjon.

Hold diesettet og alle omlastingskomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig diesettet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar diesettet pa et tart og sikkert sted for a forhindre rust og skade.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg alltid for at omlastingsmaskinen er riktig satt opp og fungerer fgr bruk.

¢ Bruk kun de spesifiserte patrontypene for dette diesettet: .40 S&amp;W og 10MM AUTO.

Unnga a stramme dies for mye i omlastingspressen, da dette kan forarsake skade.

Forsgk aldri & modifisere eller endre diesettet pa noen mate.

Veer forsiktig nar du handterer tennhetter og krutt; falg produsentens retningslinjer for sikker handtering.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er godt opplyst og fritt for distraksjoner mens du omlaster.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av diesettet

o Fjern diesettet fra emballasjen og inspiser for eventuelle skader.

o Rengjer dies med en myk klut for a fjerne eventuell beskyttende olje.

Installer sizing die i omlastingspressen ved & skru den inn i pressen til den sitter sikkert.
Juster die i henhold til produsentens instruksjoner for riktig sizing.

Installer Competition Seating Die og juster den for kuleinnsetting i henhold til retningslinjene.
Til slutt, fest Profile Crimp Die for krimpingoperasjoner.
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2. Bruk av diesettet

o Begynn med & resize dine messinghylser ved hjelp av sizing die.

Etter resizing, ga videre til kuleinnsettingsoperasjonen ved hjelp av Competition Seating Die.
Sarg for at kulen er innstilt til riktig dybde som spesifisert for din ladning.

Utfgr krimping som en separat operasjon ved hjelp av Profile Crimp Die.

For patroner som har headspace pa hylsemunnen, bruk Taper Crimp die etter behov.
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[¢]

[¢]

[¢]

3. Etterbrukspleie

o Rengjgr dies grundig etter hver bruk for a forhindre opphopning av rester.
o Oppbevar diesettet i sin originale emballasje eller en passende beholder for & beskytte det mot
stev og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte eller defekte omlastingskomponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke diesettet i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhending metoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angadende Redding Competition Pro Carbide Die Set eller for sikkerhetshenvendelser, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundestgtte for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en tryggere omlastingsprosess.
Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlasting av.ammunisjon. Takk for
oppmerksomheten, og nyt din omlastingsopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Redding Competition Pro Carbide

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr zestawu matryc Redding Competition Pro Carbide. Niniejszy przewodnik zawiera wazne
instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy
o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem zestawu matryc, aby zminimalizowad ryzyko i
poprawi¢ swoje doswiadczenia zwigzane z przetadowywaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas przetadowywania
amunicji.

e Trzymaj zestaw matryc i wszystkie komponenty do przetadowania z dala od dzieci i oséb
nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

¢ Przechowuj zestaw matryc w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze maszyna do przetadowywania jest prawidtowo ustawiona i dziata przed uzyciem.

e Uzywaj tylko okreslonych typédw nabojéw dla tego zestawu matryc: .40 S&amp;W i 10MM AUTO.

¢ Unikaj zbyt mocnego dokrecania matryc w prasie do przetadowywania, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie.

¢ Nigdy nie probuj modyfikowad ani zmieniac¢ zestawu matryc w jakikolwiek sposéb.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi primeréw i prochu; postepuj zgodnie z wytycznymi producenta
dotyczacymi bezpiecznej obstugi.

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od rozproszen podczas
przetadowywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu Matryc

o Wyjmij zestaw matryc z opakowania i sprawdz pod kgtem uszkodzen.

o Wyczys$¢ matryce miekka szmatka, aby usung¢ wszelkie oleje ochronne.

o Zainstaluj matryce do wymiarowania w prasie do przetadowywania, wkrecajac ja w prase, az
bedzie pewnie zamocowana.

o Dostosuj matryce zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ prawidtowe wymiarowanie.

o Zainstaluj matryce do osadzania Competition i dostosuj jg do osadzania pociskéw zgodnie z
wytycznymi.

o Na koniec podtgcz matryce do zaciecia profilu do operacji zaciecia.

2. Uzytkowanie Zestawu Matryc

o Rozpocznij od wymiarowania swoich tusek przy uzyciu matrycy do wymiarowania.

o Po wymiarowaniu przejdz do operacji osadzania pocisku przy uzyciu matrycy do osadzania
Competition.

o Upewnij sie, ze pocisk jest osadzony na odpowiedniej gtebokosci, zgodnie z wymaganiami dla
Twojego fadunku.



o Wykonaj zaciecie jako oddzielng operacje przy uzyciu matrycy do zaciecia profilu.
o Dla nabojéw, ktére opieraja sie na krawedzi tuski, uzyj matrycy Taper Crimp w razie potrzeby.

3. Pielegnacja po Uzyciu

o Doktadnie wyczys¢ matryce po kazdym uzyciu, aby zapobiec gromadzeniu sie resztek.
o Przechowuj zestaw matryc w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku, aby chroni¢ go
przed kurzem i wilgocia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie nieuzywane lub wadliwe komponenty do przetadowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowych metod utylizacji produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych zestawu matryc Redding Competition Pro Carbide lub zapytan
dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukgji i wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie
bezpieczniejszy proces przetadowywania. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezgco z najlepszymi
praktykami w zakresie przetadowywania amunicji. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych doswiadczen z
przetadowywaniem!



Turvaohjeet Redding Competition Pro Carbide Die
Set sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Competition Pro Carbide Die Set sarjan. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéén. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen diesetin
kayttoa riskien minimoimiseksi ja latauskokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd diesettia kaytetadn valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojaus, ladattaessa ammuksia.
Pida diesetti ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista diesetti saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailyta diesetti kuivassa ja turvallisessa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina, etta latauskone on oikein asetettu ja toimiva ennen kayttoa.

Kayta vain maariteltyja patruunatyyppeja talle diesetille: .40 S&amp;W ja 10MM AUTO.

Valta diejen liiallista kiristamista latauspainossa, silla tdma voi aiheuttaa vaurioita.

Al3 yritd muuttaa tai muokata diesettia milldan tavalla.

Ole varovainen kasitellessasi primeja ja jauhetta; noudata valmistajan ohjeita turvalliselle kasittelylle.
Varmista, etta tydskentelytilasi on hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa latauksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Diesetin asennus

o Poista diesetti pakkauksestaan ja tarkista mahdolliset vauriot.

Puhdista die:t pehmealla liinalla poistamalla suojarasva.

Asenna sizing die latauspainoon kierteittamalla se tiukasti.

Saada die valmistajan ohjeiden mukaisesti oikeaa kokoa varten.

Asenna Competition Seating Die ja saada se luodin istutusta varten ohjeiden mukaan.
Liita lopuksi Profile Crimp Die puristusoperaatioita varten.

o
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o

2. Diesetin kaytto

o Aloita brasscasejen koon muuttaminen sizing die:lla.

o Koon muuttamisen jalkeen siirry luodin istutukseen Competition Seating Die:lla.
Varmista, etta luoti on istutettu oikeaan syvyyteen, kuten latauksellesi on maaritelty.
Suorita puristus erillisena toimintona Profile Crimp Die:lla.

Patruunoille, jotka perustuvat kuoren suuhun, kayta tarvittaessa Taper Crimp die:a.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto

o Puhdista die:t perusteellisesti jokaisen kayton jalkeen jaamien kertymisen estamiseksi.
o Sailyta diesetti alkuperaisessa pakkauksessaan tai sopivassa astiassa suojataksesi sita polylta ja
kosteudelta.



Havitysohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat tai vialliset latauskomponentit paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heitd diesettia tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta metallituotteiden asianmukaiset havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia Redding Competition Pro Carbide Die Set sarjasta tai turvallisuuskysymyksia,
viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttd heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisemman latausprosessin. Aina
turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndistd ammuksen latauksessa. Kiitos huomiostasi ja

nauti latauskokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding
Competition Pro Carbide Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Pro Carbide Die Set. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander diesetet for att minimera risker och férbattra din
omladdningsupplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att diesetet anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid 1dmplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du omladdar ammunition.

Hall diesetet och alla omladdningskomponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Forvara diesetet pa en torr och saker plats for att forhindra rost och skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att omladdningsmaskinen ar korrekt installd och fungerar innan anvandning.

Anvand endast de specificerade patronerna foér detta dieset: .40 S&amp;W och 10MM AUTO.
Undvik att dra at dies for hart i omladdningspressen, eftersom detta kan orsaka skador.

Forsok aldrig att modifiera eller dndra diesetet pa nagot satt.

Var forsiktig nar du hanterar tandhattar och pulver; folj tillverkarens riktlinjer for saker hantering.
Se till att din arbetsyta ar val upplyst och fri fran distraktioner under omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet

o Ta bort diesetet fran forpackningen och inspektera for eventuella skador.

Rengdr dies med en mjuk trasa for att ta bort eventuell skyddsolja.

Installera sizing die i omladdningspressen genom att skruva in den i pressen tills den sitter sakert.
Justera die enligt tillverkarens instruktioner for korrekt sizing.

Installera Competition Seating Die och justera den for kul seating enligt riktlinjerna.

Slutligen, fast Profile Crimp Die for crimpingoperationer.

[¢]
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2. Anvandning av diesetet

[¢]

Borja med att resize dina hylsor med sizing die.

Efter resizing, ga vidare till kul seatingoperationen med Competition Seating Die.

Se till att kulan ar seated till ratt djup som anges for din laddning.

Utfoér crimping som en separat operation med hjalp av Profile Crimp Die.

For patroner som har headspace pa hylsans mun, anvand Taper Crimp die vid behov.

[¢]
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[¢]

3. Efter anvandning

o Reng6r dies noggrant efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara diesetet i sin ursprungliga forpackning eller en lamplig behallare for att skydda det fran
damm och fukt.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller defekta omladdningskomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

e Slang inte diesetet i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder for avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende Redding Competition Pro Carbide Die Set eller for sakerhetsfragor, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en sakrare omladdningsprocess.
Prioritera alltid sakerhet och hall dig informerad om basta praxis inom ammunition omladdning. Tack for din
uppmarksamhet och njut av din omladdningsupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro sady matrice Redding
Competition Pro Carbide

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matric Redding Competition Pro Carbide. Tento prlvodce poskytuje dilezité
bezpelnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouziti tohoto produktu. Pfed pouZzitim sady matric si
prosim ddikladné prectéte tento dokument, abyste minimalizovali rizika a zlepsili sv{j zaZitek z prebijent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla sada matric pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, v€éetné ochrany odi, pfi prebijeni nabojnic.

Drzte sadu matric a vsechny komponenty pro pfebijeni mimo dosah déti a neopravnénych osob.
Pravidelné kontrolujte sadu matric na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Ukladejte sadu matric na suchém a bezpecném misté, aby se zabranilo rezivéni a poSkozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, zZe je stroj na prebijeni spravné nastaven a funk¢ni pred pouzitim.

¢ PouZivejte pouze specifikované typy nabojd pro tuto sadu matric: .40 S&amp;W a 10MM AUTO.

¢ Vyhnéte se prilisSnému utazeni matric ve lisu na prebijeni, protoze to mize zplsobit poskozeni.

o Nikdy se nepokousejte jakkoli upravit nebo zménit sadu matric.

e Budte opatrni pfi manipulaci s zapalkami a prachem; dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecnou
manipulaci.

o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je dobre osvétlené a bez rozptyleni pfi prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace sady matric

o Vyjméte sadu matric z obalu a zkontrolujte ji na jakékoli poskozeni.

o Vycistéte matrice mékkym hadrikem, abyste odstranili ochranny ole;.

o Nainstalujte sizing die do lisu na prebijeni tim, Ze ji zasSroubujete do lisu, dokud nebude bezpecné
usazena.

o Upravte die podle pokynl vyrobce pro spravné velikani.

o Nainstalujte Competition Seating Die a nastavte ji pro sezeni projektilu podle pokynd.

o Nakonec pfipevnéte Profile Crimp Die pro operace crimpovani.

2. Pouziti sady matric

o Zacnéte tim, ze pouzijete sizing die k prebijeni vasich nabojnic.

o Po prebijeni pokracujte k operaci sezeni projektilu pomoci Competition Seating Die.
Ujistéte se, Ze projektil je usazen na spravnou hloubku podle vaseho naboje.
Provedte crimpovani jako samostatnou operaci pomoci Profile Crimp Die.

U nabojd, které se opiraji o Usti nabojnice, pouzijte Taper Crimp die podle potreby.

[¢]
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3. Udrzba po pouziti

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte matrice, abyste zabranili hromadéni zbytkd.
o Ukladejte sadu matric v jejim plvodnim obalu nebo v vhodné nadobé, abyste ji chranili pred
prachem a vihkosti.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli nepouzitych nebo vadnych komponentt pro prebijeni v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte sadu matric do bézného domaciho odpadu.
¢ Zkontrolujte u mistnich Gradd pro spravu odpadu spravné metody likvidace kovovych produktd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se sady matric Redding Competition Pro Carbide nebo pro bezpecnostni dotazy
prosim navstivte webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc.

Vv

prednost bezpecnosti a budte informovani o osvédcenych postupech v prebijeni ndbojnic. Dékujeme za vasi
pozornost a uzijte si svj zazitek z prebijent!
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